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- a demokricia és a jogdllamisdg megvalositdsa érdekében hajtsanak végre politikai és intézményi refor-
mokat, kezdve a tobbpartrendszer és a mindenféle vélemény szabad kifejezése engedélyezésével;

— alkalmazzdk a jogrendszer-fejlesztési stratégidt az ENSZ Emberjogi Bizottsdganak ajdnldsaival és a Pol-
gari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdanydnak rendelkezéseivel 6sszhangban;

— vessenek véget a Vietnami Egyesiilt Buddhista Egyhdz tagjait ér§ elnyomds minden formdjanak, és
ismerjék el hivatalosan annak létezését, valamint mds, el nem ismert egyhdz létezését az orszagban;

- helyezzék szabadlébra az osszes vietnami politikai foglyot és lelkiismereti okokbdl bebortonzétt polgért,
akiket szoldsszabadsiguk, a sajtészabadsdg vagy valldsuk jogos és békés gyakorldsa miatt vettek &ri-
zetbe, kiilonosen Thich Huyen Quangot és Thich Quang Dot, akiket az ENSZ o6nkényes fogva tartds
dldozataiként tart szdmon (');

—  biztositsdk a vietnami alkotmanyban, valamint a Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokma-
nyaban foglalt alapvetd jogok tiszteletét, killonosen a valoban szabad sajté megvalésuldsat;

- a Kambodzsa—Vietnam-UNHCR-megegyezés alapjan szavatoljdk a Vietnambdl elmenekiilt hegyilakok
biztonsagos hazatelepitését, és engedélyezzék a UNHCR-nak és mds nemzetkézi nem kormdnyzati szer-
vezeteknek a hazatelepiil6k helyzetének feliigyeletét;

ALTALANOS

8.  tdmogatja az Ujsdgirds fejlesztését, a laoszi nemzetgy(lés kapacitdsépit§ programjait valamint a viet-
nami intézményfejlesztéssel, adminisztrativ reformmal, kormanyzdssal és emberi jogokkal foglalkozé mun-
kacsoport munkdjit tdimogato, a Bizottsdg altal finanszirozandé projekteket;

9. felszolitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy teljes kortien vonjik be az Eurdpai Parlamentet az intéz-
ményfejlesztéssel, adminisztrativ reformmal, kormanyzdssal és emberi jogokkal foglalkozé EU-Vietnam és
EU-Laosz munkacsoportok munkdjéba;

10.  felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy készitsen részletes felmérést a Kambodzsdban, Laoszban
és Vietnamban a tarsuldsi és egylittmikodési megédllapoddsok aldirdsa 6ta végrehajtott politikai valtoztatd-
sokrol, figyelembe véve ezen egyezmények 1. cikkét, amely hangsilyozza, hogy a demokratikus elvek és az
alapvet§ jogok tisztelete a megallapodas 1ényegi részét képezi, majd jelentsen errdl a Parlamentnek;

X

11.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsagnak, az ENSZ f6titkara-
nak és Laosz, Vietnam és Kambodzsa parlamentjének és kormanydnak.

(') 18/2005-6s vélemény, onkényes fogva tartdssal foglalkozé munkacsoport, 2005. mdjus 26.

P6_TA(2005)0463

Az olimpiai fegyversziinet

Az Eurépai Parlament dlldsfoglalisa a 2006-os torindi téli olimpiai jitékok idejére sz6l6 olimpiai
fegyversziinetr6l

Az Eurdpai Parlament,
- tekintettel az olimpiai fegyversziinetrdl sz016, 2004. dprilis 1-jei allasfoglaldsara ('),

- tekintettel az ENSZ 2003-ban egyhangtlag elfogadott, ,Békés és jobb vildg épitése a sport és az olimpiai
eszmények segitségével” cimii hatdrozatéra,

() HL C 103. E, 2004.4.29., 816. o.
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- tekintettel az olimpiai fegyversziinet betartdsira vonatkozé kérésnek a Milleniumi Nyilatkozatba torténd
beiktatdsara,

- tekintette] a 2005. jiliusban a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsdg (I0C), a torindi jatékok szervezéséért
felel6s bizottsag és az olasz hat6sdgok dltal kiadott kozos nyilatkozatra, amely az olimpiai fegyverszii-
netre, a jatékok biztonsdgdra és egy olyan eseményekben gazdag programra villalt kotelezettséget, amely
lehet6vé teszi, hogy az emberek vildgszerte megemlékezzenek az olimpiai fegyversziinetrdl és annak
értékeirdl, illetve, hogy tdmogassdk azt,

- tekintettel eljardsi szabdlyzata 108. cikkének (5) bekezdésére,

A. mivel a XX. téli olimpidra és paralimpidra Eurépdban, Torindban keriil sor 2006. februar 10-26. kozott;

B. mivel az olimpiai fegyversziinet (ekecheiria) 6tlete az dkori hellén hagyoményokban gyokerezik: e hagyo-
ménynak megfelelden az olimpiai jatékok idején minden ellenségeskedés sziinetel;

C. mivel korunkban az olimpiai fegyversziinet az emberiség azon akaratdt fejezi ki, hogy a tisztességes
versenyzés, a humanizmus, a testvériség és a tolerancia elveire alapozott vildgot épitsen, Gsszekotve
ezdltal az Gsi hagyomdnyt a modern vildg olyan nagy kihivdsaival, mint a globalis béke megé6rzése, a
kiilonbozd kultirak kozotti parbeszéd, és a népek kozotti megértés és egyiittmikodés;

D. mivel az olimpiai fegyversziinetet a békegalamb jelképezi, hattérben a hagyomanyos olimpiai langgal; a
galamb az olimpiai mozgalom egyik eszményét jelképezi — miszerint a sportot békés és jobb vildg
épitésére kell felhaszndlni —, a ling pedig azt a melegséget szimbolizdlja, amelyet az olimpia hoz el a
vildgon él§ valamennyi ember szdmadra;

E. mivel az olimpiai jatékok, a téli olimpia és a paralimpia, melyeknek uttoréi a fiatalok, biztositjdk az
atlétikai eszme Orokkévalosagat, tikkrozik a kultdrankat és civilizacionkat alkotd orokség szellemét, és
mivel a fegyversziinet az egyik méddja annak, hogy tiszteletben tartsuk a népek békés egyiittélése gon-
dolatdt,

1.  ddvozli az ENSZ munkacsoport a sport a fejlédésért és békéért témakorében végzett tevékenységét,
amely az egész vildgon kifejtett konkrét munkdjaval tikkrozi az olimpiai fegyversziinet eszményeit;

2. idvozli azokat a kezdeményezéseket, amiket az ENSZ tett a hdboris régidkban a fegyvernyugvds
érdekében, és arra buzditja az érintett feleket, hogy az olimpiai jatékok teljes idGtartama alatt tartsdk be a
fegyversziinetet;

3. siirgeti a Bizottsdgot, hogy a fejlesztési és békefenntarté munkdjaban, illetve az Milleniumi Fejlesztési
Célok elérésében helyezzen nagyobb hangsulyt a sportban rejl§ lehetéségekre;

4. {dvozli a Nemzetkozi Olimpiai Fegyversziinet Alapitvany munkdjdt, és tgy véli, hogy az Eur6pai
Unidnak e munkdban aktivan részt kell vennie;

5. felkéri a Tandcsot, hogy szdlitsa fel valamennyi tagéllamot, térsult, tagjelolt és szomszédos orszdgot,
valamint a torin6i téli olimpiai és paralimpliai jatékokon résztvevd orszdgokat arra, hogy az olimpia alatt,
illetve azt kovetSen tartsdk tiszteletben az olimpiai fegyversziinetet;

6.  siirgeti a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy tdmogassa a NOB azon erdfeszitéseit, amelyek célja a béke és
a megegyezés sporton keresztiil torténd el@segitése;

7. emlékezteti a Tandcsot azon kotelezettségvallaldsara, hogy ezt a kérdést kétévente megvizsgdlja, és djra
megerGsiti az olimpiai fegyversziinet timogatdsit a 2006-os torindi jatékok idejére;

8.  felhivja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy egy kiillon eseménynek esetleg az Eurdpai Parlamentben
torténd megrendezésével tdmogassdk a torindi téli olimpiai jatékok idejére meghirdetett fegyversziinetet;

9.  vallalja, hogy minden t6le telhet6t megtesz az olimpiai fegyversziinet betartdsinak és a béke uralma-
nak biztositasa érdekében;
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10.  felhivja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy kiildjon kiild6ttséget Torindba a 2006. évi téli olimpiai
jatékok megnyitéjara és a zard tinnepségre;

11.  felhivjia a Tandcsot és a Bizottsdgot, biztassik a NOB-ot és a torinéi jitékok szervezdbizottsdgat,
egyezzenek bele, hogy az Eurdpai Unid zaszldjat nyiltan kittizhessék a szervezd varos altal a jatékok kapcsan
kihelyezett informécids feliileteken, valamint a versenyszamoknak helyet adé sportlétesitmények teriiletén;

12. gy véli, hogy az olimpiai fegyversziinet tobb, mint felhivds a konfliktusok rovid idére torténd
besziintetésére, és e tekintetben idvozli a torindi, jeruzsdlemi és szarajevoi felekezetkozi és oktatdsi kezde-
ményezéseket;

13.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagdllamok és a
torindi téli olimpiai és paralimpiai jitékokon részt vevd orszdgok kormdnyainak, az Egyesiilt Nemzetek
Szervezete fétitkdranak, valamint a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsdg elnokének.

P6_TA(2005)0464

Fejlédés és sport
Az Eurépai Parlament dllisfoglalisa a fejldésr6l és a sportrél

Az Eurdpai Parlament,

- tekintettel az ENSZ Kozgytlése dltal 2003. november 17-dn elfogadott 58/5. szdmu hatdrozatra, amely-
nek cime ,A sport, mint az oktatds, az egészség, a fejlédés és a béke elémozditdsanak eszkoze”,

- tekintettel a gyermekek jogair6l sz616, 1989. évi ENSZ egyezményre,

- tekintettel a sportrdl és fejlédésrdl tartott nemzetkozi konferencia altal kiadott 2003. februdr 18-i
magglingeni nyilatkozatra,

- tekintettel a 2003. november 13-14-dn Amszterdamban tartott ,Kovetkez8 Lépés” (Next Step) elneve-
zésti konferenciardl sz616 jelentésre,

- tekintettel eljdrdsi szabélyzata 108. cikkének (5) bekezdésére,

A. mivel 2005-6t az ENSZ a sport és a testnevelés nemzetkozi évévé nyilvanitotta;

B. mivel a nemzetkdzi év egyik célja a megfelel§ feltételek megteremtése tovabbi sportra alapul fejlesztési
programok és tervek végrehajtdsihoz;

C. mivel a testneveléssel és sporttal kapcsolatos tervek hozzdjarulhatnak a millenniumi fejlesztési célok
eléréséhez, killonosen az egészségiigy, az oktatds, a tarsadalmi mozgositds, a nemek kozotti egyenl@ség,
a kornyezetvédelem és a népek kozotti béke kérdéseivel kapcsolatban;

D. mivel a sport pozitiv szerepet jatszhat a tdrsadalmi beilleszkedés és kohézid, a kultardk kozotti parbe-
széd, a kornyezeti tudatossdg, valamint a gyermekek — példdul a gyermekkatondk — konfliktust kovetd
id@szakokban torténd tjabb beilleszkedése tekintetében;

E. mivel a fejlesztéshez kot6d8 sportprogramok alacsony koltségekkel érnek el jelentds hatdst;

F.  mivel a gyermekek jogairdl sz6l6 egyezmény szerint a gyermekeknek joguk van a jatékra;



